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Dokumentā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2022. gada izvērtēšanā par to, kā Dānija piemēro Šengenas acquis 

Šengenas informācijas sistēmas jomā; Padome minēto lēmumu pieņēma sanāksmē, kas notika 

2023. gada 25. septembrī. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šo 

ieteikumu nosūtīs Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2022. gada izvērtēšanā par to, kā Dānija piemēro 

Šengenas acquis Šengenas informācijas sistēmas jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) 2022. gada oktobrī attiecībā uz Dāniju tika veikta Šengenas izvērtēšana Šengenas 

Informācijas sistēmas jomā. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas 

lēmumu C(2023) 1750 tika pieņemts ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, kurā 

norādīta izvērtēšanas laikā konstatētā paraugprakse un trūkumi. 

(2) Apmeklējuma uz vietas grupa par paraugpraksi atzina ienākošo SIRENE veidlapu par 

personām apstrādes automatizāciju un to, ka ienākošās veidlapas par brīdinājumiem saistībā 

ar terorismu tiek pārsūtītas valsts drošības dienestiem. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(3) Būtu jāsniedz ieteikumi par korektīvām darbībām, kas Dānijai jāveic, lai novērstu 

izvērtēšanas gaitā konstatētos trūkumus. Lai nodrošinātu Šengenas Informācijas sistēmas 

sistemātisku izmantošanu un pilnīgu izstrādi, prioritārā kārtā būtu jāīsteno 2., 4., 7., 16., 19. 

un 20. ieteikums. 

(4) Šis lēmums būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu parlamentiem. 

(5) Padomes Regulu (ES) 2022/922 1 piemēro kopš 2022. gada 1. oktobra. Saskaņā ar minētās 

regulas 31. panta 3. punktu turpmākos pasākumus un uzraudzības darbības pēc izvērtēšanas 

ziņojumiem un ieteikumiem, sākot ar rīcības plānu iesniegšanu, būtu jāveic saskaņā ar 

Regulu (ES) 2022/922. 

(6) Divu mēnešu laikā pēc šā lēmuma pieņemšanas Dānijai saskaņā ar Padomes Regulas 

(ES) 2022/922 21. panta 1. punktu būtu jāizstrādā rīcības plāns par to, kā īstenot visus 

ieteikumus un novērst izvērtēšanas ziņojumā konstatētos trūkumus. Dānijai būtu jāiesniedz 

minētais rīcības plāns Komisijai un Padomei, 

AR ŠO IESAKA, 

ka Dānijai būtu: 

N.SIS birojs un N.SIS datu centrs, pieejamība 

1. jānodrošina, ka notiek uzticama pārraudzība, lai sniegtu statistiku par SIS datu pieejamību 

galalietotājiem; 

                                                 
1 Padomes Regula (ES) 2022/922 (2022. gada 9. jūnijs) par tāda izvērtēšanas un uzraudzības 

mehānisma izveidi un darbību, kura mērķis ir pārbaudīt Šengenas acquis piemērošanu, un ar 

ko atceļ Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L 160, 15.6.2022., 1. lpp.). 
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SIRENE procedūras papildinformācijas apmaiņai 

2. jāpalielina SIRENE birojā nodarbināto darbinieku skaits, lai veiktu visus birojam uzticētos 

uzdevumus; 

3. jānodrošina, ka Dānijas SIRENE birojs sistemātiski neizmanto SIRENE O veidlapu 

apspriešanās procedūras sākšanai saskaņā ar SIRENE rokasgrāmatas par robežām un 

atgriešanu 1 34. pantu un Regulas (ES) 2018/1861 2 8. panta 1. punktu un 27. pantu; 

4. jānodrošina, ka Eiropols tiek papildinformācijas apmaiņas ceļā informēts par informācijas 

atbilsmēm attiecībā uz brīdinājumiem, kas saistīti ar teroristu nodarījumiem, saskaņā ar 

Regulas (ES) 2018/1861 35. panta 8. punktu un Regulas (ES) 2018/1862 3 48. panta 

8. punktu; 

SIRENE procedūras datu kvalitātes jomā 

5. jākoordinē brīdinājumu datu kvalitātes verifikācija, pamatojoties uz eu-LISA sūtītajiem 

datu kvalitātes ziņojumiem; 

Darbplūsmas sistēma 

6. SIRENE lietu pārvaldības sistēmā jānodrošina dažādu valsts reģistru, lietojumprogrammu 

un datubāzu automatizācija un integrācija; 

                                                 
1 Komisijas īstenošanas lēmums (2021. gada 18. novembris), ar ko paredz sīki izstrādātus 

noteikumus par SIRENE biroju uzdevumiem un papildinformācijas apmaiņu attiecībā uz 

Šengenas Informācijas sistēmā ievadītiem brīdinājumiem robežpārbaužu un atgriešanas 

jomā ("SIRENE rokasgrāmata – robežas un atgriešana"). 
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28. novembris) par 

Šengenas Informācijas sistēmas (SIS) izveidi, darbību un izmantošanu robežpārbaužu jomā 

un ar kuru groza Konvenciju, ar ko īsteno Šengenas nolīgumu, un groza un atceļ Regulu 

(EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312, 7.12.2018., 14. lpp.). 
3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par 

Šengenas Informācijas sistēmas (SIS) izveidi, darbību un izmantošanu policijas sadarbībā un 

tiesu iestāžu sadarbībā krimināllietās un ar ko groza un atceļ Padomes Lēmumu 2007/533/TI 

un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas 

Lēmumu 2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. lpp.). 
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SIRENE birojs — fiziskā un loģiskā drošība 

7. SIRENE atbalsta birojā jāizveido fiziskas piekļuves kontrole saskaņā ar Regulas 

(ES) 2018/1861 10. panta 1. punkta b) apakšpunktu un Regulas (ES) 2018/1862 10. panta 

1. punkta b) apakšpunktu; 

Brīdinājumu izveidošana un dzēšana 

8. jāuzlabo SIS brīdinājumu izveidošanas procesa automatizācijas līmenis; 

9. jānodrošina migrācijas iestādēm procedūras un rīki informācijas par pieņemtām 

identitātēm pārsūtīšanai SIRENE birojam, lai nodrošinātu, ka SIS brīdinājumam vienmēr 

tiek pievienoti dati par pieņemtām identitātēm, kad tie ir pieejami valsts datubāzēs; 

10. jānodrošina, ka pēc policijas iecirkņu pieprasījuma SIS izveidotus brīdinājumus par 

dokumentiem, kuri atzīti par nederīgiem un kurus meklē, lai konfiscētu, izdod kā 

"priekšmets izņemšanai", nevis sistemātiski izdod kā "izdevējiestāde atzinusi par 

nederīgu"; 

Piekļuve SIS, izmantojot valsts lietojumprogrammas 

11. jānodrošina, ka galalietotājiem, kuri izmanto lietojumprogrammas, lai veiktu vaicājumus 

SIS, ir pieejama elektroniska transliterācijas tabula; 

Valsts policijas lietojumprogrammas 

12. jānodrošina, ka SIS brīdinājums informācijas atbilsmes gadījumā attiecībā uz 

brīdinājumiem par dokumentiem lietojumprogrammā POLKON tiek parādīts pirmais virs 

Interpola brīdinājuma; 

13. lietojumprogrammā POLKON jāuzlabo ļaunprātīgi izmantotas identitātes paplašinājumu 

rādīšana tā, lai galalietotāji varētu skaidri nošķirt cietušo no nodarījuma izdarītāja; 

14. jāsavieno valsts automātiskā numura zīmes atpazīšanas sistēma (ANPR) ar SIS; 
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15. lietojumprogrammas POL-INTEL Finder sākumlapā jānodrošina integrētā meklēšana pēc 

noklusējuma gan valsts, gan SIS datubāzēs saskaņā ar tiesiskā regulējuma mērķi un 

darbību, kā arī ar Regulas (ES) 2018/1861 1. pantā un Regulas (ES) 2018/1862 1. pantā 

minēto mērķi; 

16. jānodrošina, ka lietojumprogrammā POL-INTEL Finder ir redzamas fotogrāfijas, 

brīdinājumos iekļautās identitātes un saites, saskaņā ar Regulas (ES) 2018/1861 9. panta 1. 

un 3. punktu saistībā ar tās 3. panta 1. punktu un Regulas (ES) 2018/1862 9. panta 1. un 

3. punktu saistībā ar tās 3. panta 1. punktu; 

17. jānodrošina, ka lietojumprogrammā POL-INTEL ir izceltas ļaunprātīgi izmantotas 

identitātes un brīdinājuma marķieri un galalietotājiem ir pieejamas meklēšanas 

funkcionalitātes "fuzzy" un "any-name"; 

Mobilās lietotnes 

18. jāturpina izstrādāt lietojumprogrammu mobilo ierīču meklēšanas lietotnei, kurā varētu 

veikt vaicājumus par transportlīdzekļiem SIS, būtu redzamas SIS brīdinājumos iekļautās 

fotogrāfijas, nodarījuma veids, ļaunprātīgi izmantotas identitātes, pieņemtie vārdi un saites, 

kā arī tiktu parādīta alternatīvā rīcība attiecībā uz SIS brīdinājumiem saskaņā ar 26. pantu, 

kuriem pievienota atzīme, saskaņā ar Regulas (ES) 2018/1861 9. panta 1. un 3. punktu 

saistībā ar 3. panta 1. punktu un Regulas (ES) 2018/1862 9. panta 1. un 3. punktu saistībā 

ar 3. panta 1. punktu; 

19. jāturpina uzlabot lietojumprogrammu mobilo ierīču meklēšanas lietotnei attiecībā uz 

informācijas rādīšanu un meklēšanas funkcionalitātēm; 

20. jānodrošina, ka lietojumprogrammā BIFROST var veikt integrētus vaicājumus valsts 

policijas datubāzē un SIS saskaņā ar tiesiskā regulējuma mērķi un darbību, kā arī ar 

Regulas (ES) 2018/1861 1. pantā un Regulas (ES) 2018/1862 1. pantā minēto mērķi; 
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Migrācijas iestādes 

21. jānodrošina, ka migrācijas iestādēs izmantotajā lietojumprogrammā Public360 ir redzama 

visa brīdinājumos pieejamā informācija, saskaņā ar Regulas (ES) 2018/1861 9. panta 1. un 

3. punktu saistībā ar tās 3. panta 1. punktu un Regulas (ES) 2018/1862 9. panta 1. un 

3. punktu saistībā ar tās 3. panta 1. punktu; 

Muitas iestādes 

22. jāpiešķir Dānijas muitas iestādēm tieša piekļuve SIS priekšmetu vai personu pārbaužu 

veikšanai muitas kontrolē; 

Mācības 

23. jānodrošina galalietotājiem operatīvajos centros un Kopenhāgenas lidostas robežkontrolē 

otrajā līnijā vairāk mācību par SIS procedūru. 

Briselē, 

 Padomes vārdā — 

 priekšsēdētājs 
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